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ODLUKA KOMISIJE 

od 8. rujna 2008. 

o omogućavanju državama članicama produljenja privremenih odobrenja za nove aktivne tvari 
fluopikolid i pinoksaden 

(priopćena pod brojem dokumenta C(2008) 4732) 

(Tekst značajan za EGP) 

(2008/724/EZ) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske Zajednice, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 91/414/EEZ od 15. srpnja 
1991. o stavljanju sredstava za zaštitu bilja na tržište ( 1 ), a 
posebno četvrti podstavak njezinog članka 8. stavka 1., 

budući da: 

(1) U skladu s člankom 6. stavkom 2. Direktive 91/414/EEZ, 
Ujedinjena Kraljevina je u svibnju 2004. primila zahtjev 
društva Bayer CropScience za uvrštenje aktivne tvari fluo­
pikolida u Prilog I. Direktivi 91/414/EEZ. Odlukom 
Komisije 2005/778/EZ ( 2 ) potvrđeno je da je dokumen­
tacija cjelovita i da se može smatrati da načelno 

udovoljava zahtjevima u pogledu podataka i informacija 
iz priloga II. i III. toj Direktivi. 

(2) U ožujku 2004. Ujedinjena Kraljevina primila je zahtjev 
društva Syngenta Ltd. za pinoksaden. Odlukom Komisije 
2005/459/EZ ( 3 ) potvrđeno je da je dokumentacija cjelo­
vita i da se može smatrati da načelno udovoljava zahtje­
vima u pogledu podataka i informacija iz priloga II. i III. 
toj Direktivi. 

(3) Potvrda o cjelovitosti dokumentacije bila je potrebna 
kako bi se omogućilo njezino detaljno razmatranje i 
kako bi se državama članicama omogućilo izdavanje 
privremenih odobrenja za sredstva za zaštitu bilja koja 
sadrže predmetne aktivne tvari na razdoblja do najviše tri 
godine, uz ispunjavanje uvjeta utvrđenih u članku 8. 
stavku 1. Direktive 91/414/EEZ, a posebno uvjeta koji 
se odnose na detaljnu ocjenu aktivnih tvari i sredstava za 
zaštitu bilja u svjetlu zahtjeva utvrđenih tom Direktivom. 

(4) U skladu s odredbama članka 6. stavaka 2. i 4. Direktive 
91/414/EZ, za tu su aktivnu tvar ocijenjeni učinci na 
zdravlje ljudi i na okoliš pri načinima uporabe koje su 
predložili podnositelji zahtjeva. Država članica izvjestite­
ljica podnijela je Komisiji nacrt izvješća o ocjeni 
12. prosinca 2005. (za fluopikolid) i 30. studenoga 
2005. (za pinoksaden).
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( 1 ) SL L 230, 19.8.1991., str. 1. 
( 2 ) SL L 293, 9.11.2005., str. 26. ( 3 ) SL L 160, 23.6.2005., str. 32.



(5) Nakon što je država članica podnositeljica podnijela prije­
dloge izvješća o ocjeni, utvrđeno je da je potrebno od 
podnositelja zahtjeva zahtijevati dodatne informacije i od 
države članice izvjestiteljice zatražiti da te informacije 
pregleda i podnese svoju ocjenu o njima. Stoga je 
pregled dokumentacije još uvijek u tijeku, a ocjenjivanje 
neće biti moguće dovršiti u roku predviđenom u Direk­
tivi 91/414/EEZ. 

(6) Budući da dosadašnja ocjena nije pružila razlog za nepo­
srednu zabrinutost, državama članicama bi u skladu s 
odredbama članka 8. Direktive 91/414/EEZ trebalo 
omogućiti produljenje privremenih odobrenja izdanih 
za sredstva za zaštitu bilja koja sadrže predmetnu 
aktivnu tvar, i to na razdoblje od 24 mjeseca, kako bi 
se omogućio nastavak ocjenjivanja dokumentacije. 
Očekuje se da će postupak ocjenjivanja i donošenja 
odluke u pogledu mogućeg uvrštenja fluopikolida i pino­
ksadena u Prilog I. biti završen u roku od 24 mjeseca. 

(7) Mjere predviđene ovom Odlukom u skladu su s mišlje­
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje 
životinja, 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Države članice smiju produljiti privremena odobrenja za sred­
stva za zaštitu bilja koja sadrže fluopikolid i pinoksaden na 
razdoblje od najviše 24 mjeseca od datuma donošenja ove 
Odluke. 

Članak 2. 

Ova je Odluka upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 8. rujna 2008. 

Za Komisiju 

Androulla VASSILIOU 
Članica Komisije
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